INSTRUCCIONES DE INSTALACION D nenican
CUIDADO Y MANTENIMIENTO Standond

Lavabo para instalacion directa - Studio® S
Modelos 1296, 1297, 1298

Gracias por elegir American Standard - el pardmetro de primera calidad por mds de 100 afos. Para asegurarse de que el producto esté
instalado correctamente, por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar. (Ciertas instalaciones pueden requerir
ayuda profesional). Asegurese de que su instalacion cumpla con los cddigos locales.

PRECAUCION: EL PRODUCTO ES FRAGIL. jMANIPULELO CON CUIDADO PARA NO ROMPERLOY EVITAR POSIBLES LESIONES!
NOTA: es posible que las imagenes no definan con exactitud el contorno de la loza y los componentes.

CUMPLA LAS NORMAS LOCALES DE PLOMERIAY CONSTRUCCION
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DIMENSIONES DE INSTALACION: Modelo 1296
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INSTRUCCIONES PARA UN USO FUTURDO

GUARDE ESTAS



DIMENSIONES DE INSTALACION: Modelo 1297
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DIMENSIONES DE INSTALACION: Modelo 1298
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n Instalacion de la cubierta:

Con ayuda de la plantilla, ubique la posicion del lavabo en
la cubierta. Deje suficiente espacio debajo de la cubierta
para las lineas de suministro de los grifos, el conjunto del
drenaje y las piezas estructurales del gabinete.

NOTA: en caso de reemplazar un lavabo existente,
asegurese de cerrar el suministro de agua antes de quitar
el lavabo antiguo.

E Perfore un agujero dentro de la linea del perimetro
de la plantilla para la instalacion de la cubierta.

Perimetro de
plantilla

Perimetro de
plantilla

Después de verificar el ajuste y la alineacion, coloque el
lavabo al revés y aplique una generosa cantidad de adhesivo
de silicona alrededor del lado inferior del borde. Vuelva a
colocar el lavabo en su posicién. Quite el exceso de adhesivo.

Instale el conjunto de grifo y drenaje (no incluido) en el lavabo
de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Asegurese de
aplicar una base de masilla para sellar en la parte inferior del
drenaje (Pieza "A"), a fin de garantizar un sellado hermético
entre el lavabo y el drenaje. Retire el exceso de masilla después
de ajustar el drenaje en el lavabo.

v

Valvulas de cierre

Conecte la linea de suministro al grifo (apriete firme con los
dedos) y doble cuidadosamente los tubos para conectarlos
con las valvulas de corte del suministro. Apriete las conexiones
del grifo y las valvulas de corte para asegurar el sellado.

4

Instalacion de la cubierta:

* Coloque el lavabo temporalmente sobre la plantilla

* Revise la alineacion y el espacio

* Marque el lavabo y la encimera en varios lugares
como guia para la ubicacion de instalacion.

Conecte la trampa al conjunto del drenaje y ajuste con la mano
para verificar la alineacion. Puede que deba cortar parte de la
cola (area "B") o parte de la pata horizontal de la trampa (area
"C"). Ajuste las uniones para tener un ensamble hermético.
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GARANTIA LIMITADA DE UN ANO DE AMERICAN STANDARD

Si, dentro del ano de haber adquirido este producto sanitario American Standard por primera vez, se
confirma mediante inspeccion que tiene defectos en los materiales o en la mano de obra, American
Standard reparara o, a su criterio, cambiara el producto por un modelo similar.

La presente garantia no se aplica al cumplimiento de los cédigos locales de edificacion. Dado que los
cédigos locales de edificaciéon varian considerablemente, el comprador de este producto debe
consultar con un contratista de servicios de plomeria o de edificacion para verificar el cumplimiento de
las normas locales antes de la instalacion.

Esta garantia quedara sin efecto si el producto se movié de su lugar inicial de instalacion; en casos
de mantenimiento inadecuado, abuso, uso incorrecto, accidente u otros danos; si no se instald de
acuerdo con las instrucciones de American Standard, o si se lo modificd de una manera incompatible
con el producto tal como fue enviado por American Standard.

La decisién de American Standard de reparar o cambiar el producto conforme a esta garantia no cubre
los costos de mano de obra ni de otro tipo incurridos para retirar o instalar el producto. American
Standard tampoco sera responsable de danos y perjuicios incidentales o emergentes
atribuibles a un defecto del producto o a la reparacion o al cambio de un producto defectuoso,
los cuales quedan todos excluidos expresamente de esta garantia. (En algunos estados o
provincias, no se permite la exclusion o limitacion de garantias implicitas; por lo tanto, esta exclusion
podria no aplicarse a su caso).

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Es posible que tenga otros derechos
establecidos por ley que varian de un estado a otro o de una provincia a otra, en cuyo caso esta
garantia no afecta tales derechos establecidos por ley.

Para obtener servicio técnico conforme a esta garantia, se sugiere presentar un reclamo ante el
contratista o distribuidor a través del cual haya adquirido el producto, o enviar una solicitud de servicio
(que incluya una descripcion del modelo del producto y del defecto) a la siguiente direccion:

En Estados Unidos: En Canada: En México:
American Standard Brands LIXIL Canada, ULC American Standard B&K Mexico
1 Centennial Ave. 5900 Avebury Rd. S.de R.L.de C.V.
Piscataway, New Jersey 08854 Mississauga, Ontario Via Morelos #330
Attention: Director of Customer Care Canada L5R 3M3 Col. Santa Clara
Los residentes de Estados Unidos también pueden Numero gratuito: (800) 387-0369  Ecatepec 55540 Estado de México
obtener informacion sobre la garantia llamando www.americanstandard.ca Numero gratuito: 01-800-839-1200
al siguiente numero gratuito: (800) 442-1902 www.americanstandard.com.mx

www.americanstandard.com
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